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2025-08-08 d. ir 2025-08-18 d. gauti Tiekėjų siūlymai ir pastabos dėl 2025-08-07 d. Centrinėje viešųjų 

pirkimų informacinėje sistemoje (CVP IS) viešinto “Baldų” (ID 4022021) techninės specifikacijos rinkos 
konsultacijos projekto. 
 

1. Tiekėjai paklausime nurodo: 
“<…>1.4. Kėdė paminkštinta. Tokio tipo foteliukams rekomenduojame įraštyti papildomai į tech specikaciją: 

turi suktis 360 laipsnių aplink. 1.5 - sė dynė s plotį rekomenduotume nurodyti ne 415, o 490 mm + leistina paklaida. 
“<…> 

 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Techninės specifikacijos bendruosiuose reikalavimuose 3 punkte yra nurodyta „ 3. Leidžiami nurodytų 

matmenų nuokrypiai nurodyti techninėje specifikacijoje, tačiau šie pokyčiai turėtų nepabloginti baldų funkcinių ir 
konstrukcinių savybių. Leistina siūlyti tobulesnės konstrukcijos ir iš geresnių medžiagų pagamintus baldus, t.y. 
pagaminamas baldas turėtų būti lygiavertis tam, kurio aprašas pateikiamas techninėje specifikacijoje. Tiekėjas, 
prisilaikydamas nurodytų reikalavimų, gali siūlyti savo gaminius, kurių išorinis vaizdas (dizainas) skiriasi nuo 
pateiktojo. Baldai turi būti suprojektuoti laikantis ergonomikos principų. Jie turi būti patogūs, o konstrukcija ir 
matmenys apgalvoti. “ – tiekėjams leidžiama siūlyti produktus su geresnėmis reikšmėmis 
 

2. Tiekėjai paklausime nurodo: 
 “<…>Jei nenumatote kokybinio kriterijaus (papildomo garantinio termino ir už tai skiriamų papildomų balų 
vertinant pasiū lymus), tada rekomenduotume visiems be iš imties sė dimiems baldams reikalauti ne trumpesnio kaip 
5 metų garantinio termino. Europos gamintojai gamina kokybiš ką produkciją, pasirinkimas yra didelis, tad tvarumas 
taip pat yra naudinga, ne tik aplinkai, bet ir perkančiąjai organizacijai. “<…> 
 Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
 Techninės specifikacijos Bendruosiuose reikalavimuose 7 punkte yra nurodyta „7. Baldams kokybės 
(tiekėjų) garantijos terminas turi būti ne trumpesnis nei 24 mėnesiai.“ Pasiūlymo Teikėjas gali siūlyti savo 
garantinį terminą. 
 
 3.Tiekėjai paklausime nurodo: 
 “<…> 4 pirkimo dalis „Metaliniai baldai“. Šioje pirkimo dalyje Perkančioji organizacija ketina įsigyti 
persirengimo spinteles, stelažus, stalus ir kitokius metalinius baldus. Atkreipiame Perkančiosios organizacijos dėmesį, 
kad šioje pirkimo dalyje esantys baldai, nepaisant to, kad jie visi yra metaliniai, jie tuo pačiu yra ir gana skirtingi. 
Darytina reali prielaida, jog rinkoje net nėra nei vieno tiekėjo, kuris visus šiuos baldus būtų pajėgus pristatyti savo 
paties jėgomis. Nepaisant to, kad viešųjų pirkimų įstatymas suteikia tiekėjams teisę dalyvauti viešajame pirkime kartu 
su kitais tiekėjais, tačiau konkurencingumas labiau įgyvendinamas, kai pirkimo objektas yra skaidomas į dalis ir 
atitinkamai pirkime sudalyvauja daugiau tiekėjų. Atsižvelgiant į tai, rekomenduojame ir prašome Perkančiosios 
organizacijos 4-tą pirkimo dalį suskaidyti atitinkamai: atskira pirkimo objekto dalis 4.1 – 4.9 ir 4.17 – 4.18 pozicijoms; 
atskira pirkimo dalis 4.10 ir 4.19-4.23 pozicijoms; atskira pirkimo objekto dalis 4.11 – 4.16 pozicijoms. “<…> 
 
 Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 

Skaidyti 4 pirkimo dalį dar papildomai į dvi dalis netikslinga, dėl papildomų Tiekėjui susidarysiančių 
papildomų logistinių kaštų, ir kad nebūtų Tiekėjui nebūtų pateikiami smulkūs užsakymai. Tiekėjas turi galimybe 
turėti subtiekėjus. 
 
 4.Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…> Techninėje specifikacijoje yra nurodyta: „Šioje Techninėje specifikacijoje nurodomą baldų kiekį 
Perkančioji organizacija numato įsigyti Sutarties galiojimo laikotarpiu, atsižvelgdama į faktinį baldų poreikį ir 
finansinį pajėgumą. Perkančioji organizacija pasilieka teisę pirkti baldus pagal poreikį jai reikalingais kiekiais, 12 
mėnesių laikotarpiu.“. Prašome patikslinti, koks bus minimalus baldų užsakymas 4-toje pirkimo dalyje? Kada bus 
vykdomas pirmasis užsakymas? Kokią procentinę dalį viso baldo kiekio 4-toje dalyje Perkančioji organizacija 
planuoja užsakyti apskritai? “<…> 



Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Nėra numatyto minimalaus užsakymo kiekio, tai yra naujai statomas pastatas, naujai įrenginėjama ir bus 

užsakoma baldai į tam tikrus aukštus etapais pagal poreikį. 
 
 5. Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…>Techninė specifikacija, 4.1 p. „Metalinė „L“ formos spinta (keturių vietų) su cilindriniu užraktu“. Prašome 
patikslinti spintelės matmenis ir leisti tiekėjams siūlyti spinteles, kurių plotis būtų 600-800 mm. “<…> 

 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą 
Matmenys yra nustatyti atsižvelgiant į Perkančiosios organizacijos poreikius. 

 
 6.Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…>Techninė specifikacija, 4.1 p. „Metalinė „L“ formos spinta (keturių vietų) su cilindriniu užraktu“. Prašome 
patikslinti techninės specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato. 
Reikalaujamą sertifikatą ir vos tik kelioms konkrečioms spintelėms, tikėtina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todėl 
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkrečiam tiekėjui, numatant reikalavimą 
pateikti sertifikatą vos kelioms spintelėms ir įtraukiant į 4-tą pirkimo dalį dar kelis metalinius, nestandartinius baldus 
po keletą vienetų. Atsižvelgiant į išdėstytą, prašome panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato 
pateikimo. <…> 

 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą 
Atsakydama į Tiekėjo rekomendaciją informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant užtikrinti 

kokybišką baldą ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekėjas, kuris gali pasiūlyti baldą su 
prašomu sertifikatu. Šis reikalavimas neriboja konkurencijos. 
 
 7.Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…>Techninė specifikacija, 4.2 p. „Metalinė dviejų lygių spinta (keturių vietų) su cilindriniu užraktu“. Prašome 
patikslinti techninės specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato. 
Reikalaujamą sertifikatą ir vos tik kelioms konkrečioms spintelėms, tikėtina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todėl 
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkrečiam tiekėjui, numatant reikalavimą 
pateikti sertifikatą vos kelioms spintelėms ir įtraukiant į 4-tą pirkimo dalį dar kelis metalinius, nestandartinius baldus 
po keletą vienetų. Atsižvelgiant į išdėstytą, prašome panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato 
pateikimo. <…> 

 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Atsakydama į Tiekėjo rekomendaciją informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant užtikrinti 

kokybišką baldą ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekėjas, kuris gali pasiūlyti baldą su 
prašomu sertifikatu. Šis reikalavimas neriboja konkurencijos. 

 
 8. Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…>Techninė specifikacija, 4.3 p. „Metalinė dviejų lygių spinta (šešių vietų) su cilindriniu užraktu“. Prašome 
patikslinti techninės specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato. 
Reikalaujamą sertifikatą ir vos tik kelioms konkrečioms spintelėms, tikėtina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todėl 
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkrečiam tiekėjui, numatant reikalavimą 
pateikti sertifikatą vos kelioms spintelėms ir įtraukiant į 4-tą pirkimo dalį dar kelis metalinius, nestandartinius baldus 
po keletą vienetų. Atsižvelgiant į išdėstytą, prašome panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-2:2006 sertifikato 
pateikimo. <…> 
 

Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Atsakydama į Tiekėjo rekomendaciją informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant užtikrinti 

kokybišką baldą ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekėjas, kuris gali pasiūlyti baldą su 
prašomu sertifikatu. Šis reikalavimas neriboja konkurencijos. 
 
 9.Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…> Techninė specifikacija, 4.6 p. „Metalinė persirengimo spinta su pertvaromis (dviejų vietų) su cilindriniu 
užraktu su suoliuku“. Prašome patikslinti techninės specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimą dėl EN 
14073-2:2006 sertifikato. Reikalaujamą sertifikatą ir vos tik kelioms konkrečioms spintelėms, tikėtina, turi tik vienas 
rinkos dalyvis, todėl darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkrečiam tiekėjui, 
numatant reikalavimą pateikti sertifikatą vos kelioms spintelėms ir įtraukiant į 4-tą pirkimo dalį dar kelis metalinius, 
nestandartinius baldus po keletą vienetų. Atsižvelgiant į išdėstytą, prašome panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-
2:2006 sertifikato pateikimo. <…> 
 



Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Atsakydama į Tiekėjo rekomendaciją informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant užtikrinti 

kokybišką baldą ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekėjas, kuris gali pasiūlyti baldą su 
prašomu sertifikatu. Šis reikalavimas neriboja konkurencijos. 
 
 10.Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…> Techninė specifikacija, 4.7 p. „Metalinė persirengimo spinta su pertvaromis (dviejų vietų) su cilindriniu 
užraktu“. Prašome patikslinti techninės specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimą dėl EN 14073- 2:2006 
sertifikato. Reikalaujamą sertifikatą ir vos tik kelioms konkrečioms spintelėms, tikėtina, turi tik vienas rinkos dalyvis, 
todėl darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkrečiam tiekėjui, numatant 
reikalavimą pateikti sertifikatą vos kelioms spintelėms ir įtraukiant į 4-tą pirkimo dalį dar kelis metalinius, 
nestandartinius baldus po keletą vienetų. Atsižvelgiant į išdėstytą, prašome panaikinti reikalavimą dėl EN 14073-
2:2006 sertifikato pateikimo. <…> 

 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Atsakydama į Tiekėjo rekomendaciją informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant užtikrinti 

kokybišką baldą ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekėjas, kuris gali pasiūlyti baldą su 
prašomu sertifikatu. Šis reikalavimas neriboja konkurencijos. 
 
 11. Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…> Techninė specifikacija, 4.8 p. „Spinta dokumentams su varstomomis durimis“. Prašome patikslinti 
spintelės matmenis ir leisti tiekėjams siūlyti spinteles, kurių plotis būtų 800-900 mm, o gylis 400-500 mm. <…> 
 

Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą 
Įvertinusi poreikį perkančioji organizacija nustatė minimalias/maksimalias matmenų reikšmes. 

Pažymėtina, kad tiekėjams leidžiama siūlyti produktus su geresnėmis reikšmėmis. 
 
 12. Tiekėjai paklausime nurodo: 

“<…>Techninė specifikacija, 4.11 p. „Stelažas atviras metalinis ((1000x500)±50)“. Prašome patikslinti stelažo 
matmenis ir leisti tiekėjams siūlyti stelažus, kurių plotis būtų 1000-1200 mm. <…>” 
 

Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Matmenys yra nustatyti atsižvelgiant į Perkančiosios organizacijos poreikius. Per didelė paklaida (±100 

mm) gali lemti neatitikimus tarp skirtingų baldų, sąlygoti baldų nestabilumą, apsunkinti jų derinimą su esama 
aplinka. Techninėje specifikacijoje yra 4.13 pozicijoje 1200 ± 50 mm pločio pasirinkimas. 
 

13.Tiekėjai paklausime nurodo: 
“<…> Techninė specifikacija, 4.12 p. „Stelažas atviras metalinis ((1000x600)±50)“. Prašome patikslinti stelažo 

matmenis ir leisti tiekėjams siūlyti stelažus, kurių plotis būtų 1000-1200 mm. <…>” 
 

Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Matmenys yra nustatyti atsižvelgiant į Perkančiosios organizacijos poreikius. Per didelė paklaida (±100 

mm) gali lemti neatitikimus tarp skirtingų baldų, sąlygoti baldo pasirinkimo galimybes, apsunkinti jų derinimą su 
esama aplinka. Techninėje specifikacijoje yra 4.14 pozicijoje 1200 ± 50 mm pločio pasirinkimas. 
 

14.Tiekėjai paklausime nurodo: 
“<…>Techninė specifikacija, 4.18 p. „Suoliukas 1200 mm“. Prašome patikslinti suoliuko matmenis ir leisti 

tiekėjams siūlyti suoliukus, kurių plotis būtų 1200-1500 mm. <…>” 
 

Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Matmenys yra nustatyti atsižvelgiant į Perkančiosios organizacijos poreikius. Per didelė paklaida gali lemti 

neatitikimus tarp skirtingų baldų, sąlygoti baldų nestabilumą, apsunkinti jų derinimą su esama aplinka. Neturime 
poreikio platesnio kaip 1250 mm stelažo įsigijimui. 
 

15.Tiekėjai paklausime nurodo: 
“<…>Techninė specifikacija 4.11 – 4.16 p. Prašome patikslinti, ar galima siūlyti stelažus, kurių spalva būtų 

juoda? <…>” 
 
Komisija, apsvarsčiusi tiekėjų pastabas teikia atsakymą: 
Vadovaujantis pateiktos „Techninės specifikacijos“ bendrųjų reikalavimų 2 punktu „ ... baldai tarpusavy 

derėtų (spalvų, formos ir kt. prasme) ir pilnai apstatyta patalpa sudarytų vieningą visumą. Baldams naudojamų 
medžiagų spalvos, faktūra ir medžiagos gamybos metu turi būti derinami su užsakovu atsižvelgiant į „Infekcinių 



ligų korpuso interjero“ projekto koncepciją.“ Projekte nėra numatyta juodos spalvos baldų, gali būti tik tam tikri 
akcentai. 
 
 Komisija, atsižvelgdama į tai, kas yra išdėstyta aukščiau, priima sprendimą informuoti pastabas pateikusius 
tiekėjus bei kitus suinteresuotus dalyvius. 
 Visi komisijos nariai, atviro vardinio balsavimo metu, už šių sprendimų priėmimą balsavo vienbalsiai. 
 
 NUTARTA: 
 Apie išnagrinėtas pastabas informuoti tiekėjus bei kitus suinteresuotus dalyvius. 

 
 


